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ENGLISH
1. Insert 2 AAA batteries.

2. Turn on the talk button by sliding the On/Off switch at
the bottom to “On.”

3. Start recording by pressing and holding the button

on the side. Once you hear a “beep,” your recording has
started. Release the button to finish your recording. Each
recording lasts a maximum of 30 seconds.

We recommend keeping the button 8-10 cm away from
your mouth.

4. Check the recording by pressing the talk button. If you
want to make a new recording, simply repeat step 3.

5. Stick the training stickers on the talk buttons for
different training purposes.

6. Turn off the talk button by sliding the On/Off switch to
“Off.”



DEUTSCH

1. Legen Sie 2 AAA-Batterien ein.

2. Aktivieren Sie die Sprachtaste, indem Sie den Ein/Aus-
Schalter an der Unterseite auf ,Ein“ schieben.

3. Starten Sie die Aufnahme, indem Sie die Taste an der
Seite gedrickt halten. Sobald Sie einen ,Piep” héren,
beginnt Ihre Aufnahme. Lassen Sie die Taste los, um die
Aufnahme zu beenden. Jede Aufnahme dauert maximal
30 Sekunden.

Wir empfehlen, die Taste 8-10 cm von lhrem Mund
entfernt zu halten.

4. Uberpriifen Sie die Aufnahme, indem Sie die
Sprachtaste driicken. Wenn Sie eine neue Aufnahme
machen mochten, kdnnen Sie Schritt 3 einfach
wiederholen.

5. Kleben Sie die Trainingsaufkleber auf die Sprachtasten
fir verschiedene Trainingszwecke.

6. Schalten Sie die Sprachtaste aus, indem Sie den Ein/
Aus-Schalter auf ,Aus” schieben.



NEDERLANDS
1. Plaats 2 AAA-batterijen.

2. Zet de praatknop aan door de Aan/uit-knop aan de
onderkant naar "Aan" te schuiven.

3. Begin met opnemen door de knop aan de zijkant
ingedrukt te houden. Zodra je een "bliep" hoort, start de
opname. Laat de knop los om de opname te beéindigen.
Elke opname duurt maximaal 30 seconden.

Wij raden aan om de knop op 8-10 cm afstand van je
mond te houden.

4. Controleer de opname door op de praatknop te
drukken. Als je een nieuwe opname wilt maken, kun je
stap 3 eenvoudig herhalen.

5. Plak de trainingsstickers op de praatknoppen voor
verschillende trainingsdoelen.

6. Zet de praatknop uit door de Aan/uit-knop naar "Uit"
te schuiven.



FRANCAIS

1. Insérez 2 piles AAA.

2. ZActivez le bouton de conversation en glissant
l'interrupteur Marche/Arrét en bas sur « Marche ».

3. Commencez 'enregistrement en maintenant le
bouton sur le cété enfoncé. Dés que vous entendez un
« bip », votre enregistrement commence. Reléchez le
bouton pour terminer votre enregistrement. Chaque
enregistrement dure au maximum 30 secondes.

Nous vous recommandons de garder le bouton & 8-10
cm de votre bouche.

4. Vérifiez 'enregistrement en appuyant sur le bouton
de conversation. Si vous souhaitez faire un nouvel
enregistrement, vous pouvez simplement répéter I'étape
3.

5. Collez les autocollants de formation sur les boutons de
conversation pour différents objectifs d’entrainement.

6. Eteignez le bouton de conversation en glissant
l'interrupteur Marche/Arrét sur « Arrét ».



ESPANOL
1. Inserta 2 pilas AAA.

2. Activa el boton de conversacién deslizando el
interruptor de encendido/apagado en la parte inferior a
“Encendido”.

3. Comienza la grabacién manteniendo presionado

el botén en el lateral. Una vez que escuches un “beep”,

comenzard tu grabacién. Suelta el botdn para finalizar
la grabacién. Cada grabacién dura un maximo de 30

segundos.

Recomendamos mantener el botén a 8-10 cm de tu
boca.

4 Verifica la grabacién presionando el botén de
conversacion. Si deseas hacer una nueva grabacion,
simplemente repite el paso 3.

5. Coloca las pegatinas de entrenamiento en los botones
de conversacién para diferentes fines de entrenamiento.

6. Apaga el botén de conversacion deslizando el
interruptor de encendido/apagado a “Apagar”.



ITALIANO
1. Inserisci 2 batterie AAA.

2. Accendi il pulsante di conversazione scorrendo
I'interruttore On/Off nella parte inferiore su “On”.

3. Inizia a registrare tenendo premuto il pulsante sul lato.
Quando senti un “beep”, la tua registrazione & iniziata.
Rilascia il pulsante per terminare la registrazione. Ogni
registrazione dura al massimo 30 secondi.

Ti consigliamo di tenere il pulsante a 8-10 cm dalla
bocca.

4. Controlla la registrazione premendo il pulsante
di conversazione. Se desideri effettuare una nuova
registrazione, puoi semplicemente ripetere il passo 3.

5. Attacca gli adesivi di allenamento sui pulsanti di
conversazione per diversi scopi di formazione.

6. Spegni il pulsante di conversazione scorrendo
I'interruttore On/Off su “Off”".



PORTUGUES
1. Insira 2 pilhas AAA.

2. Ative o botdo de fala deslizando o interruptor de
Ligado/Desligado na parte inferior para “Ligado”.

3. Comece a gravagdo pressionando e segurando

o botdo na lateral. Assim que vocé ouvir um “bipe”,
sua gravagdo comegard. Solte o botdo para finalizar
a gravagdo. Cada gravagdo dura no maximo 30
segundos.

Recomendamos manter o botdo a 8-10 cm da sua boca.
4. Verifique a gravagdo pressionando o botdo de fala.

Se vocé quiser fazer uma nova gravagdo, basta repetir o
passo 3.

5. Cole os adesivos de treinamento nos botdes de fala
para diferentes propdsitos de treinamento.

6. Desligue o bot&o de fala deslizando o interruptor de
Ligado/Desligado para “Desligado”.



